LAGE DRUK CENTRIFUGAAL VENTILATOREN

Q =700+80000m%h

Q=0.2:22m?¥s
p, = 25+285mmH.0

p, = 2452800Pa

Ventilateurs centrifuges basse pression
Low pressure centrifugal fans
Niederdruckradialventilatoren

Ventiladores centrifugos de baja presion
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W_erkgebied ) MAXIMAAL TOERENTAL
Middelhoog debiet. Lage druk. VENTILATOR « Maxi tours/min. - Max rpm

GROOTTE « Max. U/min R.p.m. madx.
Blad type . - Grandeur - Size
Voorover gebogen schoepen. (‘Muizenrad'model) +Gréle Tamario

KLASSE | KLASSE Il KLASSE Il

Toepassing
Voor aanzuigen van schone lucht en afvoeren van dampen, daar DCA180 3700* 4200
waar grote hoeveelheden lucht met lage druk behandeld moeten DCA200 3300* 3800 4250
worden.

DCA220 3000* 3450 3800
Standaard constructie DCA250 2650* 3000 3550
Voor bouwvorm 1,4,5,8,9 & 12 zie pagina 24 - 25. DCA280 2350% 2700 3100
Standaard medium temperatuur DCA310 2100 2450 2750
-10...+60°C. Hogere temperaturen mogelik in aangepaste DCA350 2150 2400 2650
uitvoeringen. DCA400 1900 2150 2350
Soort constructie DCA450 1650 1900 2100
Behuizing uit staalplaat Fe360, waaier uit Fe360 statisch en DCA500 1700 1900
dynamisch gebalanceerd. Speciale uitvoeringen mogelik zoals DCA560 1500 1650
Cortenstaal, galvaniseren, RVS AISI 304 & AISI 316. DCAG630 1300 1450
Operationele gegevens DCA710 1200 1300
Luchtinlaat voorwaarden T = 20° C, Om boven zeeniveau en p = DCA800 1000 1150
1.205 kg/m3. DCA900 900 1050
Geluidsdruk DCA1000 900 1000
Uitgedrukt in LpA [dB(A)] vrije veld condities met aangesloten
leidingwerk. * Geflenste bladen

« Ailettes agrafées « Seamed blades « Gekrampte Laufrider - Palas grapadas

Oriéntatie
Standaard RD270, andere in- en uitlaatposities volgens de tabel WAARDEN GELDIG TOT 60°C
naast de maatschetsen. « Valeurs valables jusqu'a 60°C « Values valid up to 60°C

« Werte bis 60°C giiltig - Valores vdlidos hasta 60°C

Speciale constructies

Zoals ATEX, versterkt of geisoleerd ventilatorhuis, regenkap, 60°C 100°C 4%
gelijkstroommotor, sensoren, en diverse asafdichtingen. 100°C 150°C 10%
Waaier ki TUSSEN [ 150°C | EN | 200°C | SNELHEIDSAFNAME | 16%
aaier klasse centre | 200°C | .ot | 250°C - dédlasser vitesse 23%

De specificaties gaan uit van standaard gebruik. Bij zwaardere

t " dt dvi d tact t t «between | 250°C | -and | 300°C « degrade speed 30%
Oe%asslmgen \gor u gea Vlffke rd om contac %p f.e _Qemen me «zwischen | 300°C | +und | 350°C | - Geschwindigkeit herabsetzen | 37%
uw dealer om de meest geschikte uitvoering te definiéren. entre 350°C y 200°C rebajar velocidad 45%
400°C 450°C 54%
450°C 500°C 64%
B Domaine de travail W Field of operation
Débits moyens-élevés Basses pressions. Medium-high flow rates. Low pressures.
Type d’ailette Blade type
Sirocco (a cage décureuil). Sickle shaped (squirrel cage).
Applications Applications
Pour aspiration d‘air propre, de vapeurs, qui déplacent de gros volumes d‘air For inlet of clean air, fumes, when moving large volumes of low pressure air.
abasses pressions. Standard constructional arrangements
Configurations de constructions standard Arr. 1-Arr.4-Arr.5-Arr.8-Arr.9-Arr.12, see pgs. 24 - 25.
EX.1- Ex.4- Ex.5- Ex.8- Ex.9- Ex.12, voir pages 24 - 25. Standard fluid temperatures
Températures du fluide standard -10++60°C.
~10++60°C. Type of construction
Type de fabrication Fan in Fe360 plate, impeller in Fe360 statically and dynamically balanced.
Ventilateur en téle de Fe360, turbine en Fe360 équilibrée statiquement et
dynamiquement. Operating specifications
Données de fonctionnement Condition of inlet air T=20°C, 0 m above sea level and p=1.205 kg/m’.
Conditions de I'air a l'aspiration T=20°C, 0 m asl et p=1.205 kg/m°. Noise level
Niveau sonore Expressed as sound power L A [dB(A)] measured in free field with ducted fan.
Exprimé en puissance sonore L A [dB(A)], relevé a l'air libre avec un ventilateur
canalise. Orientations
Orientations No.8 RD (clockwise viewed from transmission side) and No.8 LG. Fan in bolted
8 RD (rotation dans le sens des aiguilles d'une montre c6té transmission) et orientable version for sizes 180-630, fixed orientation for sizes 710-1000.
8 LG. Ventilateur en version boulonnée orientable pour les tailles 180-630,
orientation fixe pour les tailles 710-1000. Special applications
Fabrications spéciales Please contact us.
S” il vous plait contactez-nous. Impeller classes
Classes de turbines The above table refers to standard operating conditions, in heavy-duty service
Le tableau ci-dessus fait référence aux conditions de travail normales, en conditions it is advisable to contact Customer Service to establish the most
conditions de travail pénibles, on préconise de contacter le service clientele suitable type of impeller.

pour connaitre le type de turbine le plus adapté.




pt [mmH,0]

500
450
400
350

300
260

220

200
180
160
140
120

100

80
70
60

50

40

30

20

1200
2600
3000
3500
4000
8000
9000

10000

11000

12000

13000

14000
15000

16000

18000
20000
22000
24000
26000
28000
30000
32000
36000
40000
45000
50000
55000
60000
65000
70000
75000
80000
85000
90000
95000
100000

Q[m?*/h]

M Arbeitsbereich

Mittlere - grosse Férdermengen. Niedrige Dricke.

Schaufelform

Sirocco (Trommelldufer).

Anwendungen

Zur Absaugung von sauberer Luft, Ddmpfen, fiir den Transport von sehr grossen
Luftmengen mit geringen Driicken.

Konstruktive Standardausfiihrungen

Ausf. 1-Ausf. 4-Ausf. 5-Ausf. 8-Ausf. 9-Ausf. 12, siehe Seiten 24 - 25.
Standardtemperatur des Mediums

-10 ++60°C.

Konstruktionsart

Ventilator aus Blech Fe360, Laufrad aus Fe360, statisch und dynamisch
ausgewuchtet.

Betriebsdaten

Physikalischer Zustand der Ansaugluft T=20°C, 0 m {i. M. und p=1.205 kg/m”>.
Gerduschpegel

angegeben als Schalleistungspegel L A [dB(A)] mit Messung im Freifeld und
an Rohren angeschlossenem Ventilatore,.

Ausrichtung

8 Modelle RD (Drehrichtung im Uhrzeigersinn, von Antriebsseite aus gesehen)
und 8 Modelle LG. Angeschraubter, in der Ausrichtung verdnderbarer
Ventilator in den Gréssen 180 - 630, mit Vorderstiitze und damit nicht
verdnderbar ab Grésse 710 mit Riementrieb, immer ausrichtbar bei allen
direkt angetriebenen Ventilatoren ohne Vorderstiitze.
Spezialausfiihrungen

Bitte kontaktieren Sie uns.

Laufradklassen

Die obenstehende Tabelle bezieht sich auf normale Betriebsbedingungen. Bei
erschwerenden Betriebsbedingungen wird empfohlen, den Kundenservice

zu kontaktieren, um den am besten geeigneten Laufradtyp zu bestimmen.

Campo de trabajo

Caudales medio-altos. Presiones bajas.

Tipo de pala

Siroco (en jaula de ardilla).

Aplicaciones

Para aspiracién de aire limpio y vapores en lugares donde se desplazan
grandes voltimenes de aire con bajas presiones.
Variantes constructivas estdndares
Ejec.1-Ejec.4-Ejec.5-Ejec.8-Ejec.9-Ejec.12, ver pdgs. 24 - 25.
Temperaturas del fluido estdndares
De-10a+60°C.

Tipo de construccion

Ventilador de chapa en Fe360, rotor en Fe360 equilibrado estdtica y
dindmicamente.

Datos de funcionamiento

Condiciones del aire en aspiracién T=20°C, 0 m SNMy p=1.205 kg/m>.

Niveles de ruido

Expresados en potencia sonora L A [dB(A)] medida en campo abierto con
ventilador canalizado.

Orientaciones

8RD (rotacién dextrdgira vista desde el lado de transmisién) y 8 LG. Ventilador
en version empernada orientable para tamanos 180-630, orientacion fija
para tamarios 710-1000.

Construcciones especiales

Por favor contdctenos.

Clases de rotores

La tabla arriba hace referencia a condiciones de trabajo estdndares, en
condiciones de funcionamiento pesadas se aconseja llamar al Servicio de
atencion al cliente para conocer el tipo de rotor mds adecuado.




TYPE
«Type < Type « Typ Tipo Debiet tolerantie +5%
— = « Tolérance sur le débit +5% - Load tolerance +5%

Ventilator Motor E g, « Durchsatztoleranz 5%  Tolerancia respecto caudal +5%
« Ventilateur | +Moteur | & N

«fan - Motor f f.l_ Q[m?/h]

+Ventilator |« Motor 720 | 790 | 865 | 935 | 1080 | 1225 | 1370 | 1440 | 1620 | 1800 | 2160 | 2520 | 2880 | 3240 | 3600 | 3960 | 4320 | 4680
Ventilador Motor

ptlmmH,0]

DCA180/2 71 055 | 2855 | 56 | 81 | 83 | 86 | 8 | 93 | 95
DCA180/2 80 1,1 | 2855 | 59 | 81 | 83 | 8 | 88 | 93 | 95 | 95 | 94 | 89 | 81
DCA200/2 80 1,1 | 2855 | 64 97 | 98 | 103 | 108 | 112 | 114 | 117 | 119
DCA200/2 90 22 | 2920 | 64 101 | 102 | 107 | 112 | 116 | 118 | 121 | 123 | 118 | 105 | 90
DCA220/2 90 1,5 | 2920 | 59 120 | 123 | 127 | 129 | 135 | 140 | 147
DCA220/2 100 3 | 2950 | 66 122 | 126 | 130 | 132 | 137 | 142 | 150 | 152 | 147 | 136 | 122 | 112
DCA250/2 100 3 | 2950 | 65 156 | 159 | 162 | 171 | 181 | 188 | 193
DCA250/2 112 4 | 2950 | 68 156 | 159 | 162 | 171 | 181 | 188 | 193 | 194 | 185 | 177 | 167
DCA280/2 132 55 | 2950 | 68 216 | 216 | 218 | 220 | 226 | 231 | 235 | 241
DCA280/2 132 75 | 2950 | 71 216 | 216 | 218 | 220 | 226 | 231 | 235 | 241
DCA220/4 63 0,18 | 1350 | 47 | 28 | 29 | 30 | 31 | 32 | 32
DCA220/4 71 03711370 | 52 | 29 | 30 | 31 | 32 | 33 | 33 | 30 | 29 | 26 | 23
DCA250/4 71 0,37 | 1370 | 51 35 | 36 | 37 | 38 | 39 | 41 | 42 | 43 | 42
DCA250/4 80 0,55 | 1395 | 54 37 | 38 | 39 | 40 | 41 | 43 | 44 | 45 | 44 | 40 | 35
DCA280/4 80 0,75 | 1395 | 55 48 | 49 | 49 | 50 | 51 | 54 | 55
DCA280/4 90 1,1 | 1415 | 58 49 | 50 | 50 | 51 | 52 | 55 | 56 | 56 | 55 | 52
DCA310/4 90 1,5 | 1420 | 58 62 | 66 | 69 | 73 | 76 | 80 | 81
DCA310/4 100 22 | 1420 | 61 62 | 66 | 69 | 73 | 76 | 80 | 81 | 80 | 78
DCA350/4 100 22 | 1420 | 61 73 | 75 | 79 | 82 | 85 | 88 | 90 | 90
DCA350/4 100 3 | 1440 | 64 75 | 77 | 81 | 84 | 87 | 90 | 92 | 92
DCA350/4 112 4 | 1460 | 65 77 | 79 | 83 | 86 | 89 | 92 | 94 | 94
DCA400/4 132 55 | 1460 | 66 116 | 118 | 121 | 123 | 125
DCA400/4 132 7,5 | 1460 | 69 116 | 118 | 121 | 123 | 125
DCA450/4 132 7.5 | 1460 | 65 141 | 145
DCA450/4 160 15 | 1470 | 73 143 | 147
DCA500/4 160 15 | 1470 | 70
DCA500/4 180 22 | 1470 | 74
DCA560/4 180 22 | 1470 | 70
DCA560/4 225 37 | 1470 | 76
DCA310/6 80 0,37 | 935 | 50 27 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 | 33
DCA310/6 80 0,55 | 935 | 52 27 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 | 33 | 34 | 33 | 31
DCA350/6 90 0,75 | 935 | 55 32 | 33 | 34 | 36 | 37 | 39 | 39 | 38 | 37
DCA350/6 90 1,1 | 950 | 57 33 | 34 | 35 | 37 | 38 | 40 | 40 | 39 | 38 | 33 | 32
DCA400/6 100 1,5 | 950 | 57 49 | 51 | 52 | 54 | 55 | 57 | 58 | 59
DCA400/6 112 22 | 950 | 61 49 | 51 | 52 | 54 | 55 | 57 | 58 | 59
DCA450/6 132 3 960 | 61 61 | 64 | 66 | 68 | 69 | 71
DCA500/6 132 4 965 | 61 81 | 82 | 83
DCA500/6 132 55 | 965 | 64 81 | 82 | 83
DCA560/6 160 75 | 970 | 63
DCA560/6 160 11 980 68
DCA630/6 160 11 | 980 | 64
DCA630/6 200 18,5 | 980 70
DCA710/6 200 22 | 980 | 69
DCA710/6 250 37 | 980 | 74
DCA800/6 250 37 | 980 | 71
DCA800/6 280 55 | 980 | 77
DCA900/8 280 45 | 730 | 72
DCA900/8 315 55 | 735 | 77
DCA1000/8 315 55 | 735 | 73
DCA1000/8 315 75 | 735 | 78

Het gewogen geluidsvermogen LpA gemeten bij de maximale geluidsdruk in het werkgebied, flexibel aangesloten op

leidingwerk en geplaatst op trillingsdempers.

DCA/4




Geluid tolerantie +4dB(A)
« Tolérance sur le bruit +4dB(A) « Noise tolerance +4dB(A)
« Gerduschtoleranz +4dB(A)  Tolerancia respecto a ruido +4dB(A)

Q[m?3/h]
5400 | 6120 | 7200 | 7920 | 9000 |10080| 10800 12600 14400 | 16200 18000 | 19800 | 21600 | 25200 | 28800 32400 | 36000 | 39600 43200 | 46800 54000 | 61200 | 68400 75600 82800 | 90000
ptimmH_,O]
245 | 241
71
89
91 86 72
93 88 74 65
130 | 133 | 136 | 137
130 | 133 | 136 | 137 | 134 | 127 | 121
152 | 157 | 165 | 169 | 173 | 176
154 | 159 | 167 | 171 175 | 178 | 178 | 176 | 169 | 159 | 145
188 | 193 | 196 | 202 | 207 | 211 | 220 | 226 | 231
188 | 193 196 | 202 | 207 | 211 220 | 226 | 231 231 228 | 219
207 | 214 | 217 | 226 | 232 | 238 | 242 | 246 | 247
207 | 214 | 217 | 226 | 232 | 238 | 242 | 246 | 247 | 242 | 230 | 209
26
58
58 56 51 45
74 75 76 76 73
86 88 92 93 926
86 88 92 93 96 98 99
85 88 92 95 98 100 | 102 | 104 | 105 | 104
89 92 96 99 102 | 104 | 106 | 108 | 109 | 108 | 106 | 100 92
111 115 | 120 | 123 | 130 | 136 | 141 144 | 145
111 115 | 120 | 123 | 130 | 136 | 141 144 | 145 | 143 | 132 | 115
140 | 146 | 152 | 158 | 165 | 171 176 | 182 | 183
140 | 146 | 152 | 158 | 165 | 171 176 | 182 | 183 | 179 | 168 | 154 | 137
180 | 185 | 190 | 196 | 208 | 218 | 226 | 231 | 233
180 | 185 | 190 | 196 | 208 | 218 | 226 | 231 | 233 | 231 | 226 | 205 | 177
131 134 | 142 | 149 | 156 | 160 | 163 | 164 | 162 | 152 | 135
133 | 136 | 144 | 151 158 | 162 | 165 | 166 | 164 | 154 | 137 | 118 | 102
160 | 167 | 174 | 181 187 | 193 | 198 | 204 | 204 | 199
160 | 167 | 174 | 181 187 | 193 | 198 | 204 | 204 | 199 | 188 | 172 | 155

B Le niveau de pression sonore pondérée A, LpA, correspond a la

valeur relevée dans les conditions d'essai au point de niveau sonore maximum.

W Der nach A bewertete Schalldruckpegel LpA entspricht in den

Testbedingungen dem héchsten gemessenen Wert des Gerduschpegels.

B The A-weighted sound power level, LpA, is the value measured in

test conditions at the point of maximum noise level.

El nivel de presién sonora ponderado A, LpA, corresponde al valor
medido, en las condiciones de prueba, en el punto con mdximos niveles de ruido.




.rype.r},.l,-,?.Eryp Tipo Debiet tolerantie £5%
— — « Tolérance sur le débit +5% -« Load tolerance +5%

Ventilator Motor E g « Durchsatztoleranz +£5%  Tolerancia respecto caudal £5%
« Ventilateur | +Moteur '.é' < E-

< Fan -Motor | = a Q[m?/h]

+Ventilator |« Motor 720 | 790 | 865 | 935 | 1080 | 1225 | 1370 | 1440 | 1620 | 1800 | 2160 | 2520 | 2880 | 3240 | 3600 | 3960 | 4320 | 4680
Ventilador Motor

ptlmmH,0]

DCA180/2 71 055 |2855| 56 | 80 | 81 | 84 | 8 | 90 | 92
DCA180/2 80 1,1 | 2855 | 59 | 80 | 81 | 84 | 8 | 90 | 92 | 91 | 90 | 84 | 75
DCA200/2 80 1,1 | 2855 | 64 96 | 97 | 101 | 106 | 110 | 112 | 114 | 116
DCA200/2 90 22 | 2920 | 64 100 | 100 | 105 | 110 | 114 | 115 | 118 | 120 | 114 | 100 | 84
DCA220/2 90 1,5 | 2920 | 59 118 | 121 | 125 | 127 | 132 | 137 | 144
DCA220/2 100 3 | 2950 | 66 120 | 124 | 128 | 130 | 134 | 139 | 146 | 148 | 142 | 131 | 116 | 106
DCA250/2 100 3 | 2950 | 65 153 | 156 | 159 | 167 | 177 | 183 | 187
DCA250/2 112 4 | 2950 | 68 153 | 156 | 159 | 167 | 177 | 183 | 187 | 188 | 179 | 170 | 160
DCA280/2 132 55 | 2950 | 68 211 | 211 | 212 | 214 | 219 | 224 | 227 | 232
DCA280/2 132 7,5 | 2950 | 71 211 | 211 | 212 | 214 | 219 | 224 | 227 | 232
DCA220/4 63 0,18 | 1350 | 47 | 28 | 29 | 30 | 31 | 31 | 31
DCA220/4 71 03711370 | 52 | 29 | 30 | 31 | 32 | 32 | 32 | 29 | 28 | 25 | 22
DCA250/4 71 0,37 | 1370 | 51 35 | 36 | 37 | 38 | 38 | 40 | 41 | 42 | M
DCA250/4 80 0,55 | 1395 | 54 37 | 38 | 39 | 40 | 40 | 42 | 43 | 44 | 43 | 39 | 33
DCA280/4 80 0,75 | 1395 | 55 48 | 48 | 48 | 49 | 50 | 53 | 54
DCA280/4 90 1,1 | 1415 | 58 48 | 49 | 49 | 50 | 51 | 54 | 55 | 54 | 53 | 49
DCA310/4 90 1,5 | 1420 | 58 61 | 65 | 68 | 71 | 74 | 78 | 78
DCA310/4 100 22 | 1420 | 61 61 | 65 | 68 | 71 | 74 | 78 | 78 | 77 | 75
DCA350/4 100 22 | 1420 | 61 72 | 74 | 78 | 80 | 83 | 8 | 88 | 87
DCA350/4 100 3 | 1440 | 64 74 | 76 | 80 | 82 | 85 | 88 | 90 | 89
DCA350/4 112 4 | 1460 | 65 76 | 78 | 82 | 84 | 87 | 90 | 91 | 91
DCA400/4 132 55 | 1460 | 66 114 | 116 | 119 | 120 | 122
DCA400/4 132 7,5 | 1460 | 69 114 [ 116 | 119 | 120 | 122
DCA450/4 132 7.5 | 1460 | 65 138 | 142
DCA450/4 160 15 | 1470 | 73 140 | 144
DCA500/4 160 15 | 1470 | 70
DCA500/4 180 22 | 1470 | 74
DCA560/4 180 22 | 1470 | 70
DCA560/4 225 37 | 1470 | 76
DCA310/6 80 0,37 | 935 | 50 27 | 27 | 28 | 29 | 30 | 30 | 32
DCA310/6 80 0,55 | 935 | 52 27 | 27 | 28 | 29 | 30 | 30 | 32 | 33 | 32 | 29
DCA350/6 90 0,75 | 935 | 55 32 | 33 | 34 | 35 | 36 | 38| 38| 37| 35
DCA350/6 90 1,1 | 950 | 57 33 | 34 | 35 | 36 | 37 | 39 | 39 | 38| 36 | 31 | 30
DCA400/6 100 1,5 | 950 | 57 48 | 50 | 51 | 53 | 54 | 56 | 57 | 57
DCA400/6 112 22 | 950 | 61 48 | 50 | 51 | 53 | 54 | 56 | 57 | 57
DCA450/6 132 3 960 | 61 60 | 63 | 65 | 67 | 68 | 70
DCA500/6 132 4 965 | 61 80 | 81 | 82
DCA500/6 132 55 | 965 | 64 80 | 81 | 82
DCA560/6 160 75 | 970 | 63
DCA560/6 160 11 980 68
DCA630/6 160 11 | 980 | 64
DCA630/6 200 18,5 | 980 70
DCA710/6 200 22 | 980 | 69
DCA710/6 250 37 | 980 | 74
DCA800/6 250 37 | 980 | 71
DCA800/6 280 55 980 77
DCA900/8 280 45 730 72
DCA900/8 315 55 | 735 | 77
DCA1000/8 315 55 | 735 | 73
DCA1000/8 315 75 735 78

Het gewogen geluidsvermogen LpA gemeten bij de maximale geluidsdruk in het werkgebied, flexibel aangesloten op
leidingwerk en geplaatst op trillingsdempers.

DCA/6




« Tolérance sur le bruit +4dB(A) « Noise tolerance +4dB(A)

Geluid tolerantie +4dB(A)

« Gerduschtoleranz +4dB(A)  Tolerancia respecto a ruido +4dB(A)

Q[m?3/h]
5400 | 6120 | 7200 | 7920 | 9000 |10080| 10800 12600 14400 | 16200 18000 | 19800 | 21600 | 25200 | 28800 32400 | 36000 | 39600 43200 | 46800 54000 | 61200 | 68400 75600 82800 | 90000
ptimmH_,O]

235 | 230
67
86
88 82 67
90 84 69 59
127 | 129 | 131 132
127 | 129 | 131 132 |1 128 | 120 | 113
149 | 153 | 160 | 164 | 167 | 169
151 155 | 162 | 166 | 169 | 171 171 167 | 158 | 146 | 130

184 | 189 | 191 197 | 201 | 205 | 213 | 217 | 221

184 | 189 | 191 197 | 201 205 | 213 | 217 | 221 220 | 216 | 206

202 | 209 | 211 | 219 | 225 | 230 | 233 | 236 | 236
202 | 209 | 211 | 219 | 225 | 230 | 233 | 236 | 236 | 230 | 216 | 193
23
56
56 53 48 41
72 73 73 73 69
85 86 90 91 93
85 86 90 91 93 95 96
84 87 91 93 96 98 100 | 101 101 100
88 91 94 97 100 | 102 | 103 | 105 | 105 | 104 | 101 94 85
109 | 113 | 118 | 121 127 | 133 | 137 | 139 | 140
109 | 113 | 118 | 121 127 | 133 | 137 | 139 | 140 | 137 | 125 | 107
137 | 143 | 149 | 154 | 161 166 | 170 | 175 | 175
137 | 143 | 149 | 154 | 161 166 | 170 | 175 | 175 | 170 | 158 | 143 | 124
176 | 181 185 191 202 | 210 | 217 | 221 222
176 | 181 185 | 191 | 202 | 210 | 217 | 221 | 222 | 219 | 213 | 190 | 159
128 | 131 138 | 145 | 151 154 | 156 | 157 | 154 | 142 | 123
130 | 133 | 140 | 147 | 153 | 156 | 158 | 159 | 156 | 144 | 125 | 122 85
157 | 163 | 170 | 176 | 182 | 187 | 191 196 | 195 | 194
157 | 163 | 170 | 176 | 182 | 187 | 191 196 | 195 | 194 | 177 | 159 | 141
W Le niveau de pression sonore pondérée A, LpA, correspond a la B The A-weighted sound power level, LpA, is the value measured in

valeur relevée dans les conditions d'essai au point de niveau sonore maximum.

W Der nach A bewertete Schalldruckpegel LpA entspricht in den

Testbedingungen dem héchsten gemessenen Wert des Gerduschpegels.

test conditions at the point of maximum noise level.

El nivel de presién sonora ponderado A, LpA, corresponde al valor
medido, en las condiciones de prueba, en el punto con mdximos niveles de ruido.
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Nadere informatie en maten:
= JItérieures informations et cotes: =
De ventilator is verstelbaar - Gewicht in tabel inclusief motor. = Further information and sizes:

= Weitere Infos und GroBen:

B Leventilateur est orientable M The fan s revolvable W Der Ventilator ist drehbar El ventilador es orientable Mss informaciones y medidas:
Le poids dans le tableau inclut le moteur  The weight indicated in the table includes motor Gewichtsangabe in Tabelle inkl. Motor El peso en la tabla incluye el motor = -_@

TYPE GEWICHT
Weight 2
VENTILATOR | MOTOR Kgfxm? | B 1 H | H1 | H2 | ) K | M| Q R 2
Fan Motor Kg
DCA180/2 71B2 19 0,04 378 ”m 245 145 245 203 225 196 49 26 10
DCA180/2 8082 25 0,04 402 vl 245 145 245 203 225 217 48 48 10
DCA180/T 20 0,04 65 | 145 | 245
DCA180 -
D = 180 [mm] SPECIFICATIES IN DRUK N ﬁ
[MmH20] Ht [1Pa] 1.2 [kg/m3] PD2 = 0.04 [kg x m?] L .
soo Zo0o 22104 \ = &
270 - \ '
2500
240 \
550 | 2200 L o2\
200.| 2000 \ @\
180 1800 54
RPM
165 1600 \X \ \\ - 5
150 1450 ! \ \ \% amas 168__ 185
135+ 1300
120 4150 0-58 ~\ A 86 dBA) 3750 . \\
1104 j0s0 — \R\ \3\ =
100~ 960 .37 — /\ \MB» 3300 a
90 — 880 i \VAlI 5 =
%07 e = A —
730 0.25 N <
70| i N \Nao 2855 =
660 R NS [
60 - 600 0.18 =— 1 2630
s+ Zoo !
a8 | 250 o1n ) - ), =77 =400
44 410 L=
40 / /< / 2150
370 0.09 — X
36 =,
330 A .
22 oo 1 e 1950
26 250 = / 1750
23 225 v ; NN
21 - 205 / - =) 1550
19 - 185 "
17 165 5'6’/
15.5 - 150 1350
14.2 136
137 124
11.97 113
1094 4036
0.05 0.064 0.092 0.12 0.148 0.190.232 0.302 0.386 0.484 0.61 0.750.918 1.1 1.31
Q [ma/s]
Q[m3h] 210 270 330 390 480 570 690 810 960 1170 1440 1770 2160 2640 3240 3960 4830
v [m/s] 334 a2 5 58 7 11 15 19 23 27 313539 47 55
Hd [Pa] 3.1245.12 7.2 9.6 13.6 20 27.239.252 68 88 116 160 220 300 408 556 756 1076 1604
Hd [mMmH20] 0.333 0.522 0.81 1.17 1.712.43 3.51 5.04 7.2 9 11.7 17.124.3 35.1 50.4 7290 117
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De ventilator is verstelbaar - Gewicht in tabel inclusief motor.

B Leventilateur est orientable |
Le poids dans le tableau inclut le moteur

The fanis revolvable

The weight indicated in the table includes motor

Der Ventilator ist drehbar
Gewichtsangabe in Tabelle inkl. Motor

El ventilador es orientable
El peso en la tabla incluye el motor

Nadere informatie en maten:

= JItérieures informations et cotes:

= Further information and sizes:
= Weitere Infos und GroBen:
Mas informaciones y medidas:

TYPE GEWICHT
Weight 2
VENTILATOR | MOTOR Kgfxm™ | B 1 H | H1 | H2 | J K| M| Q R 2
Fan Motor Kg
DCA200/2 80B2 27 0,07 419 ” 265 165 265 203 225 217 48 48 10
DCA200/2 9012 33 0,07 466 133 265 165 265 234 260 251 58 60 10
DCA200/T 3 0,07 265 | 165 | 265
DCA200
D = 200 [mm] SPECIFICATIES IN DRUK
[mmH20] H‘;rgg 1.2 [kg/m?3] PD2 = 0.07 [kg x m?]
300 \ 3 EL (2w |
2704 zzgz o — 62 64 \
240 - —57 W§ \
550 | 2200 s ﬁq
500 | 2000 NS R
180 - 1800 114 \x = 4245
165
185 1600 ~ 8o aB(A)
1450
i - \ S 3750
185 1300 0.75 == \
1204 4180 7 < 86
110 4os0 ‘0-55- T 7 3350
100 260 - > ")e
20— 880 !
80| 800 0.37 /,r’ < 2920
730 e A
704 660 2650
eo0 025 </ B kN
60 | =
oa 550 _— /N 2400
500 0.18 ': Y ;
:i ] 450 __/>< A\ \ 2150
410 / /
40 - R /
o 0.12\X - AN 1950
36 | — > / \ \
330 / / - \
a2 300 ©-09, —— ] / q \ 1750
29 e ARV NX
e 7 7 LS NN
264 250 08— |Z 62 TN N\ Deso
23| 225 —— 5\&' \ 55
21 205 =] \
19— 185 P 1550
17 165
15.5 - 150
14.2 136
137 124
11.97 113
1094 4036
0.07 0.09 0.11 0.15 0.19 0.23 0.29 0.35 0.43 0.53 0.65 0.79 0.95 1.15 1.39 1.67 2.01
Q [ma/s]
Q [ma/h] 300 380 460 540 660 780 940 1140 1420 1740 2140 2620 3220 3940 4820 5900 7220
v [m/s] 33a a2 5 58 7 11 15 19 28 27 313539 47 55 63
Hd [Pa] 3.64.7 6 789.7 13 17 22 28 35 44 55 69 86 112 153 208 283 385 524 713 969 1380 2057

Hd [mmH20]

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
0.38 0.56 0.8 11.28 1.8 2.4 33.74.96 789.7 13 17 22 28 35 44 556986 112 153 208

259




|
i I
wn
|t e |- e
| i : :
2\
=
I o o ! | o
= ! ‘ i % = h ‘ %
a/ : = i/ ‘ =
= I ‘ = I ‘
Sy T St !
[ [
LJ | L ;
| o ‘ s o 1 | | o ‘ 86 || a0 || w
M 55
282
6x012 - 80
el - o - o i
= B ¥ ol —]
5 5
e | - Lt — 1 =sn 8g g 3
. | . . 4
° o b ° o R 0 o o|—
X y
. 1 . . 1 . 4x010 = =
13,5 445 228 13,5 3 1
. . . . R
700
Nadere informatie en maten:
= JItérieures informations et cotes: =
De ventilator is verstelbaar - Gewicht in tabel inclusief motor. = Further information and sizes: v

= Weitere Infos und GroBen:

B Leventilateur est orientable M The fan s revolvable W Der Ventilator ist drehbar El ventilador es orientable Mss informaciones y medidas:
Le poids dans le tableau inclut le moteur  The weight indicated in the table includes motor Gewichtsangabe in Tabelle inkl. Motor El peso en la tabla incluye el motor = -_@

TYPE GEWICHT
Weight 2
VENTILATOR | MOTOR I kefxm® | B 1 H | H1 | H2 | ) K | M| Q R 2
Fan Motor Kg
DCA220/2 9052 32 on 485 133 300 180 300 234 260 251 58 60 10
DCA220/2 10012 41 on 516 197 300 180 300 289 324 283 34 52 12
DCA220/4 63B4 26 on 384 86 300 180 300 184 206 150 48 16 10
DCA220/4 71B4 28 on 414 il 300 180 300 203 225 196 49 26 10
DCA220/T 27 0,11 300 | 180 | 300
DCA220 -
D = 220 [mm] SPECIFICATIES IN DRUK = ﬁ
[mmH20] Ht [Pa] 1.2 [kg/m?3] PD2 = 0.11 [kg x m?] - .
s00.| 3100 ‘ _ E
2800 3 = N = )
270 | \ .
2500
240 - 22—
220 2200 4.8 et 5\
200 - 2000 — N\ \
180 1800 1.5 i X\ [
165 1600 P } \ 3750
- =13 200 235
150 1450 —— i
1857 1300 ™ 3350 \
1204 11s0 0.75 === /e V89 aB(A) o
110+ 4050 >‘( A \\ S
1007 960 0.55 A~ 2920 -
o [ — 2
80 7 2650 —
730 0.37 =<, — ~ N\ 2
7o 660 ——— 5 2400 b
60 - 600 — ANTAN NN
025 ——— ) / Y
547 :ig = et ﬂ N 2150
48 450 o.18 /A { AN
44 410 = 4 AVIDANAY 1950
::Z: 370 - —" ) // \ N
330 .12 - e \\\ 7 N 1750
82 300 - LA N\ |
29 - 275 0.09 il 7 N AN \\J‘ ,
26 250 / va X \ AN \ 74 550
23]  oas S 2N X W
21 205 0.06 ~—f e NN N\ E 1400
——59 e MY L
19 185 N
17 165 \L
15.5 150 &8 1190
14.2 136
137 124
11.97 113
1094 4036
0.09 0.114 0.162 0.21 0.258 0.330.402 0.522 0.666 0.81 1.002 1.266 1.578 1.986 2.49
Q [ma/s]
Q[m3/h] 870 460 550640 775 910 1090 1360 1675 2080 2530 3115 3790 4645 5680 6940 8470
v [m/s] 334 a2 5 5866 11 15 19 23 27 313539 47 55 63
Hd[Pa] 3.8 5 6 789.8 13 17 22 28 36 46 58 72 90 118 160 218 296 400 542 734 992 1404 2078
Hd [MmH20] 0.42 0.6 0.84 1.21.652.3433.81 54 7.2 911.416.223.132.7 45 57 7290 117 159 216
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Nadere informatie en maten:
= JItérieures informations et cotes: =
De ventilator is verstelbaar - Gewicht in tabel inclusief motor. = Further information and sizes: [

= Weitere Infos und GroBen:

B Leventilateur est orientable M The fan s revolvable W Der Ventilator ist drehbar El ventilador es orientable Mss informaciones y medidas:
Le poids dans le tableau inclut le moteur  The weight indicated in the table includes motor Gewichtsangabe in Tabelle inkl. Motor El peso en la tabla incluye el motor -_@

TYPE GEWICHT
Weight 2
VENTILATOR | MOTOR I kefxm® | B 1 H | H1 | H2 | ) K | M| Q R 2
Fan Motor Kg
DCA250/2 10012 51 0,15 536 197 315 195 315 289 324 283 34 52 12
DCA250/2 12M2 60 0,15 557 197 315 195 315 289 324 276 30 49 12
DCA250/4 71A4 30 0,15 434 il 315 195 315 203 225 196 49 26 10
DCA250/4 80A4 33 0,15 458 il 315 195 315 203 225 217 48 48 10 }
DCA250/T 31 0,15 315 | 195 | 315
DCA250
D = 250 [mm] SPECIFICATIES IN DRUK
[mmH20] Ht [Pa] 1.2 [kg/m?3] PD2 = 0.15 [kg x mZ?]
3100 .
3007 2800 A SeRY \
270 \
2500 5= 63, 63
240 56, \
| 2200
2§g— 2000 2.2 — Xk\ \ \\ N RPM
7 | 3350
180 1800
165 1600 1.5 == //\ P——i \ \\XOdBA
150 1450 I T NTN AN A) oo
135 1300 i | / NN
120 4450 : ~eT N/ % )(\ oo
110- AT X W 27
1050 y \
100 960 0.75 A e~ o U WA R
0 | 880 | ) |/ XOAN =200
| /] Se—E0N \ NN} 84
80 800 0.55 =4 L AWML .
230 T e AN\ WAN 2150
70+ 660 = S e AN \?\ \\Xz
60 | 600 0.37 —L__ AN ¢ I\ A U 1950
54 - 550 yis L \ \ }\
as | 500 y NN 1750
7 450 0-25 Tt AR . 78
aa 250 MW
40 370 0.18 —7 _— 'SR NANS 1550
e A GRR VAN
330 . / S LN 75 S
32 300 / —_y \ \ \ 1395
29+ 275 012 =t N
26 250 7 ! \X\ \‘72
23 - 225 0-09 ——/ . 63 \ /\\\& 100
21 - 205 =60 66
19— 185 N\ “bg 1060
17 165
15.5 150
14.2 136
137 124
11.97 113
1094 4036
0.1 o0.128 0.184 0.24 0.296 0.380.464 0.604 0.7720.968 1.22 1.5 1.782.172 2.732
Q [ma/s]
Q[m3/h] 400 520 640 760 940 1180 1480 1840 2260 2800 3460 4240 5200 6400 7840 9580
v [m/s] 334 a2 5 58 7 11 15 19 23 27 313539 47 55
Hd [Pa]l 33748 6 7897 13 17 22 28 35 44 55 69 86 112 152 207 281 382 519 704 955 1357 2018
Hd [MmH20] 0.32 0.46 0.660.9 1.2 1.6 225334496 789.7 13 17 22 28 35 44 55 69 86 112 152 207
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Nadere informatie en maten:
= JItérieures informations et cotes: =
De ventilator is verstelbaar - Gewicht in tabel inclusief motor. = Further information and sizes: [

= Weitere Infos und GroBen:

B Leventilateur est orientable M The fan s revolvable W Der Ventilator ist drehbar El ventilador es orientable Mss informaciones y medidas:
Le poids dans le tableau inclut le moteur  The weight indicated in the table includes motor Gewichtsangabe in Tabelle inkl. Motor El peso en la tabla incluye el motor = -_@

TYPE GEWICHT
Weight 2
VENTILATOR | MOTOR I kefxm® | B 1 H | H1 | H2 | ) K | M| Q R 2
Fan Motor Kg
DCA280/2 1325A2 82 0,21 621 237 375 200 375 337 37 344 44 63 12
DCA280/2 1325B2 90 0,21 621 237 375 200 375 337 372 344 44 63 12
DCA280/4 80B4 40 0,21 482 il 375 200 375 203 225 217 48 48 10
DCA280/4 9054 42 0,21 529 133 375 200 375 234 260 251 58 60 10
DCA280/T 36 0,21 375 | 200 | 375
DCA280 -
D = 280 [mm] SPECIFICATIES IN DRUK R ﬁ
[mmH20] H;[;)ag 1.2 [kg/me] PD2 = 0.21 [kg x mZ] - ‘
T =
8197 2e00 5.5 7.5 \9 kW = E ‘
280 2700 AN f
260 2500 596 N\ ,‘_*}\
240 - 2300 i i 54
~25, [ RPM
2207 5400 \ \
205 34 / \(/ \ V 2950
190 1900 < 7T
175~ 1700 M/’Rf \/( \W\l \ 26__ 287
160 1550 2.2 \// WAVAVANLS =650 \
145 | ‘ . [/ /I8 g ~
s A AN oo a
125- 41500 1.5 — A i
115~ 1110 . Y AN \\V\‘X oo =
ros oo R A S 4
o5 890 TINCNC A \ \ Los0 A
JAWA VA VAWN! -
85 830 /
770 0.75 B /)N X \L \
75 ~10 \ \ N\ s3 1750
68 - 660 VANVAWAY WAL
0.55 ~] NN/ / {
62 610 ’ S
560 ; e \
56 / /N TN 80
s 520 SALVELY N
el 480 0.37 > ! / \‘ 1460
440 ANX LW
44 / L AXEAN T
410 A/ -
40 380 0.25 = / TR
379 350 — LN /\ / A 1220
344 325 7 VAN X \\/’ \\ Xi
31 300 0.18 / ~Q
28.5 | 75 e~ X/ NN T
26.5+ 255 [~ \/\ 1060
24.6 236 0127 65 Y \
22.8 220 - | 68 N\ _—71
21.2-| 205 62 1 | : 950
0.1 o0.136 0.208 0.28 0.352 0.46 0.604 0.784 1 1.18 1.468 1.864 2.368 2.98
Q [m3/s]
Q [ma/h] 450 590 730 870 1080 1360 1710 2130 2690 3390 4230 5280 6540 8150 10390
v [m/s] 334 a2 5 58 7 11 15 19 23 27 3135 43 51 59
Hd[Pa] 2253445 6789.913 17 22 28 36 46 58 73 92 122 170 236 328 455 631 875 1275 1952
Hd [MmMH20] 0.20.28 0.40.56 0.8 1 1.3 1.82.433.74.96.589.9 13 17 22 28 36 46 58 73 92 122 170 236
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Nadere informatie en maten:
= JItérieures informations et cotes: =
De ventilator is verstelbaar - Gewicht in tabel inclusief motor. = Further information and sizes: [

= Weitere Infos und GroBen:

B Leventilateur est orientable M The fan s revolvable W Der Ventilator ist drehbar El ventilador es orientable Mss informaciones y medidas:
Le poids dans le tableau inclut le moteur  The weight indicated in the table includes motor Gewichtsangabe in Tabelle inkl. Motor El peso en la tabla incluye el motor -_@

TYPE GEWICHT
Weight 2
VENTILATOR | MOTOR I kefxm® | B 1 H | H1 | H2 | ) K | M| Q R 2
Fan Motor Kg
DCA310/4 9014 50 0,30 553 133 400 225 400 234 260 246 55 58 10
DCA310/4 100 L4 58 0,30 584 197 400 225 400 289 324 276 30 49 12
DCA310/6 80 A6 43 0,30 506 il 400 225 400 203 225 pAll 45 45 10
DCA310/6 80B6 44 0,30 506 il 400 225 400 203 225 Al 45 45 10 }
DCA310/T 45 0,3 400 225 400
DCA310
D =310 [mm] SPECIFICATIES IN DRUK
[mmH20] Ht3[2F::)a(; 1.2 [kg/m?3] PD2 = 0.3 [kg x m?]
310 | [ 7.5 [o 11 kw
280 | oweg \ NN
260 2500 5.5 ——— e )
240 2300 — =K
2207 2400 PRRESZ et N RPM
205 7N 2650
100 1900 4/ \ \ \
175 | 1700 3 =7/ M\ /
/ > & \ \\22 dB(A) L5400
160 1550 > AN
145+ 1400 2.2 o™ | /] / \ N\
135 7\ ™ 2150
1300 5 R )
125 1200 [T/ / N\ VAN o
115 1110 1‘5——’—,* e . \ AN _
105 1030 / / \AT\ % 1980
960 X va t
o5 890 1.1 =2 v, \' \l\\;‘\lss .
85 830 / / -
770 £ A ~| N\
75 710 L =Su. N\ A }\\
wa] Ito 0.7 = 7 AN NN e
| =7 ANC VNN AN Y
62 610 — N / \ N 1470
0.55 / /
se1 oo » = LA\
sz < VN
480 / 80
vl = AT
aa :Tg 0.37 — N | “\ 1230
40 380 -l \\\\\ \i‘
371 350 Y =
22‘7 325 025 7 /\ ~ 1060
B 300 7
28.5 275 [~ \ A
26.5 | 55 o.18 ==~ IN\[72 R
24.6 | 236 68 N\ \
22.8 - 550 \ \
21.2- 205 62 } 71, as0
0.1 0.15 0.2 0.250.3 0.4 0.5 0.60.70.85 11.15 1.4 1.7 2 2.32.7 3.2 3.8 4.5
Q [ma/s]
Q [M3/h]x1000 0.4 0.5 0.60.7 09 1113 1610 232732384553668 8 91011.81416
v [m/s] 3 35445 5565 8 13 18 23 28 3338 48 58 68
Hd[Pa] 1.4 22636 5678812 16 22 30 40 52 68 88 120 172 246 352 504 720 1086 1726 2744
Hd [MmH20] 0.144 0.24 0.39 0.6 0.871.322.01 3 3.9 5.4 7.510.8 16.5 24 33 45 60 78 108 156 225
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Nadere informatie en maten:
= JItérieures informations et cotes: =
De ventilator is verstelbaar - Gewicht in tabel inclusief motor. = Further information and sizes: [

= Weitere Infos und GroBen:

B Leventilateur est orientable M The fan s revolvable W Der Ventilator ist drehbar El ventilador es orientable Mss informaciones y medidas:
Le poids dans le tableau inclut le moteur  The weight indicated in the table includes motor Gewichtsangabe in Tabelle inkl. Motor El peso en la tabla incluye el motor = -_@

TYPE GEWICHT
Weight 2
VENTILATOR | MOTOR I kefxm® | B 1 H | H1 | H2 | ) K | M| Q R 2
Fan Motor Kg
DCA350/4 100 L4 66 0,35 611 197 450 255 450 289 324 276 30 49 12
DCA350/4 100 L4 66 0,35 611 197 450 255 450 289 324 276 30 49 12
DCA350/4 112 M4 76 0,35 632 197 450 255 450 289 324 276 30 49 12
DCA350/6 9056 56 0,35 580 133 450 255 450 234 260 246 55 58 10
DCA350/6 90L6 59 0,35 580 133 450 255 450 234 260 246 55 58 10
DCA350/T 73 0,35 450 | 255 | 450
DCA350 -
D = 350 [mm] SPECIFICATIES IN DRUK = ?
[mmH20] H‘;rgg 1.2 [kg/m?3] PD2 = 0.35 [kg x m?] - .
T T -
300 2800 [ 7.5~ ) 11 15 kKW ES E ‘
2797 2800 | | Ne3 sa \ \ ‘
240 - 5.5 §~
220-| 2200 5 26> \\‘ \
200 2000 2 = \
180 1800 RPM
165 | 1600 3 2400
150 1450 278 359
135 1300 2.2 2150
1204 4150 7T L \\
110 -
100 - 1323 1.6t |/ 1900 3
90 | 880 ; / =
//\ ES
80 800 1.1 - » .
+0 730 /' 1680 5(7
oo 0.75 b/ y
60 600 5 D 1460
£50 D 7 >
547 500 0.55 /‘, D, /
a8 | 450 | 7 > M% 1300
44 410 | /’\
ol 370 087 )& 1160
ae- N
32— 330 / NN/ N
300 0.25 =—L/ / - ~ o040
29 - 75 / T NN\
26 - 250 - L \ )
23 225 0'18‘(5/\/‘64 ﬂ oee
| L 57N/
21 205 —
19 185 \\ 830
17— 165 70
15.5 - 150 750
14.2 136
137 124
11.97 113
1094 4036
0.2 0.27 0.340.41 0.55 0.69 0.9 1.11 1.39 1.74 2.16 2.65 3.21 3.91 4.755.73 6.92
Q [m?¥/s]
Q [M?3/h]x1000 0.9 12 15 1.821 255 33.45 42495 6 6.9 819 10.5 12.915 17.7 21 24
v [m/s] 3 8354455 6 7 8 13 18 23 28 33 3843 53 63 73

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
Hd [Pa] 3 3.8 5 6 789.8 13 17 2228 36 4658 74 94 124 172238 330 458 634 878 1276 1948 2972

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
Hd [mMmH20] 0.36 0.54 0.81 1.21.68 2.433.875.47.2911.717.1 2432.4 4557 72 93 123 171 237 330
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Nadere informatie en maten:
= JItérieures informations et cotes:
De ventilator is verstelbaar - Gewicht in tabel inclusief motor. = Further information and sizes:
N . R N ) X = Weitere Infos und GroBen:
B Leventilateur est orientable M The fan s revolvable W Der Ventilator ist drehbar El ventilador es orientable Mss informaciones y medidas:
Le poids dans le tableau inclut le moteur  The weight indicated in the table includes motor Gewichtsangabe in Tabelle inkl. Motor El peso en la tabla incluye el motor
TYPE GEWICHT
Weight 2
VENTILATOR | MOTOR I kefxm® | B 1 H | H1 | H2 | ) K | M| Q R 2
Fan Motor Kg
DCA400/4 13254 100 1,0 704 | 237 500 285 500 337 372 336 40 59 12
DCA400/4 | 132M4 108 1,0 704 | 237 500 285 500 337 372 336 40 59 12
DCA400/6 100L6 82 1,0 643 197 500 285 500 | 289 324 276 30 49 12
DCA400/6 | 112Mé6 90 1,0 664 197 500 285 500 | 289 324 276 30 49 12
DCA400/T 88 1 500 | 285 | 500
DCA400
D = 400 [mm] SPECIFICATIES IN DRUK
[MmH20] Ht [Pa] 1.2 [kg/m3] PD2 = 1 [kg x m?]
4100 T
3904 3700 [ 15 318.5 .22 kW \
350 3300 1 \“(
310 3000 S 6664
280- 2700 75— _ o~ \
EE— gl X )
250 2400 = 39
220+ 2400 55 \ X\\i RPM
200 4900 e ORISNAAN N 2150
180+ 1700 4= X \/ \\( !\ \§
\WA ' AV
145 oo DIVAN A= 1850
130 . S\ M
1200 -
1157 4090 NV I 1 1650
SO\
_ / W\ ! 96 dB(A) —|
%07 oo AV WA @ — aso
80 | 740 A TN | |
70 670 A\ \ H— 1300
610 QAR N |
60 — \& \ ~ “ 1190
54 550 7N .
500 / NG o
48 450 A \ t 1060
42 410 | “
38 370 N\ 87 950
34 330 C %
30 300 850
o7 270 \‘ 84
24 245 - o
21 220 ‘31
w] =
174 160 s
15 144
13.6 130
12.2+ 118 5
1114 1075
0.3 0.39 0.48 0.66 0.84 1.021.2 1.47 1.832.19 2.64 3 3.45 4.17 5.07 6.15 7.41 8.94
Q [m3/s]
Q [M3/h]x1000 1815 19 2.3 2731 3743 5159 697.99.110.712.915.5 18.7 22.5 27.1 32.5

v [m/s]

T T T T
3 3.5 4 455

6 7

8

T
13

T
18

23

T T T T
28 33 38 4348

T T T
58 68 78

Hd [Pa]

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
4.6 6 789.8 13 17 22 28 36 46 58 7492 120 164 224 306418 5727821120 168025183774

Hd [mmH20]

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
0.48 0.690.99 1.442.072.97 4.2 5.77.59.9 13.819.8 27 3645 57 7290 120 165 228312

487
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Nadere informatie en maten:
= JItérieures informations et cotes:
De ventilator is verstelbaar - Gewicht in tabel inclusief motor. = Further information and sizes:
. ) R — ) X = Weitere Infos und GroBen:
B Leventilateur est orientable M The fan s revolvable W Der Ventilator ist drehbar El ventilador es orientable Mss informaciones y medidas:
Le poids dans le tableau inclut le moteur  The weight indicated in the table includes motor Gewichtsangabe in Tabelle inkl. Motor El peso en la tabla incluye el motor
TYPE GEWICHT
Weight 2
VENTILATOR | MOTOR I kefxm® | B 1 H | H1 | H2 | ) K | M| Q R 2
Fan Motor Kg
DCA450/4 | 132M4 12 2,6 739 237 560 320 560 337 372 336 40 59 12
DCA450/4 160 L4 170 2,6 844 | 337 560 320 560 395 440 | 436 50 49 14
DCA450/6 13256 12 2,6 739 237 560 320 560 337 372 336 40 59 12
DCA450/T 100 26 560 | 320 | 560
DCA450
D = 450 [mm] SPECIFICATIES IN DRUK
[mmH20] Ht [Pa] 1.2 [kg/m?3] PD2 = 2.6 [kg x m?]
300 3100 11 N15 185 22[30 kW
2800 67 OS5 3
270+ 2500 S /\ /‘hL \1 1
240 40
220 - 2200 "XE \\\\\\
200 2000 \ "\
RN raso
1850
165 1600 \
150 1450 A\ \} PEARR\VAVAN
N LA
120 1180 7 QO
110 1050 / 1470
100 1550 VA A\ 1‘
20 - sso S
80 800 w 7‘\‘\} // ‘, 1300
22 NN
70— 660 | \ AN\ N\ N 96 dB(A) 1190
ol o= : ISAN NN
550 ~A L\ AN\ [ Los0
54 A AV S0 N N W D
as | 2 9T / NAC NI .
450 / 7 T T 965
44 410 0.55 = N 8\ WA\
40 T A AN [ [] [®0
NN N
2z 330 557 \ i IR
300 87 F H—t1—s7
29 275 vi i\ | 750
SO < B AN
23 225 : NN 8 680
21 205 T
19+ 185 75 N\—4 : 600
17 165 | 1
15.5- 150 |
14.2- 136 “
139 124 78
11.9 113 |
1097 4036 1
0.3 0.45 0.6 0.750.9 1.2 1.5 1.82.1 2.55 33.45 4.2 5.1 6 6.98.1 9.6 11.714.4

Q [m3/s]

Q [M3/h]x1000

T T T T T T T
1.4 1.7 2 2.3 2.9 3.54.1

L T T T T
556 6.8 8 9.2 11

T T
13.1 16.1

T T T T T T
20 23 27.233.5 41 47

v [m/s]

3

T T
3.64.2

T T T
5.4 6.6 7.8

9

T T
15 21

T T T T
27 33 39 4551

T T T U
63 75 87 99

Hd [Pa]

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
33.8 5678.8 12 16 22 30 40 52 68 88 120 172246 352 504 720 1086 1728 2748 4368

T T T T T T
Hd [mMmH20] 0.3 0.45 0.69 1.051.5 2.1

T T T T T T T T T T T T T T T
3 3.95.47.510.816.5 24 33 45 60 78 108 156 225 324
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De ventilator is verstelbaar - Gewicht in tabel inclusief motor.
M Le ventilateur est orientable

M The fan s revolvable

W Der Ventilator ist drehbar
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Nadere informatie en maten:

= JItérieures informations et cotes:

= Further information and sizes:
= Weitere Infos und GroBen:

Elventilador es orientable Mas informaciones y medidas:
Le poids dans le tableau inclut le moteur  The weight indicated in the table includes motor Gewichtsangabe in Tabelle inkl. Motor El peso en la tabla incluye el motor
TYPE GEWICHT
Weight 2
VENTILATOR | MOTOR I kefxm® | B 1 H | H1 | H2 | ) K | M| Q R 2
Fan Motor Kg
DCA500/4 160 L4 200 43 884 337 600 360 600 | 395 440 | 436 50 49 14
DCA500/4 180 L4 272 43 1016 | 357 600 | 360 600 | 434 | 488 | 460 70 33 17
DCA500/6 | 132Msé 153 43 779 237 600 | 360 600 337 372 336 40 59 12
DCA500/6 | 132Msé 153 43 779 237 600 | 360 600 337 372 336 40 59 12 }
DCA500/T 120 43 600 | 360 | 600
DCA500
D = 500 [mm] SPECIFICATIES IN DRUK
[mmH20] H‘4[1Poig 1.2 [kg/m?3] PD2 = 4.3 [kg x m?]
390 3700 ‘ 18.5 <[22 xAKSO {37 kw
350 La00 1% N \
310 3000 \ B\ 66\‘\\
280 2700 1 %5/,6? \)K N\ 56
ol i g T SNUNINCIVY
220 5100 7.5~ R i V\ &
200 4900 7 N NEMNCXL N RPM
180 1000 s NV N 1700
N
| NN
1457 4a3s0 < e 1n e \ WA RL IR o
180 1259 eSO T
11s] 1200 ~— VAN NATA MR
ood 1022 7 N TR | Y=o @B 1300
27 oo 2.2 Sk Y \
820 _ L = ANRAVAR: N W A ] 1170
80 740 1.5 \ [RAWAVAN o3
70— 670 | e Y AVIA\ N A ! 1060
or 1, 7 NN
eo] 550 : S ! / [V 2965
54 4 — N
500 . A\
a8 0.75 =] A\
450 3 \ s~ 850
a2 - 410 e - ; i
38 | 0.55 L /
34 870 / —_ \ { \ | 750
330 - X ”
poees = NI/ N/ \
ol 270 087 3 j“e 69 \VAEARN — 680
277 245 L =T 72N [N\ IV |
24 NV 8T .
220 600
214 200 \% \ i
19+ 180 78 530
17 160 I -
15+ 144 !
13.6 130 75
12.2+ 118
11.1 107.5
0.4 0.55 0.7 0.85 11.15 1.45 1.92.2 2.653.25 4 4.6 556.4 7.68.8 10.6 13 15.4
Q [m3/s]
Q [mM3/h]x1000 1.6 1.922 2.8 34 4 46 5564 7.68.8 10.6 13 15.418.7 22 2529.235.5 43 4955
v [m/s] 3 354455 6 7 8 13 18 23 28 33 3843 53 63 73 83
Hd [Pa] 3446 678 10 13 17 22 28 36 46 58 74 94 126 176 246 344 480 668 930 1362 2094 3220
Hd [MmMH20] 0.36 0.54 0.81 1.21.682.43 3.9 5.47.2911.7 17.4 24 32.7 45 57 72 93 126 177 249 348
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Nadere informatie en maten: = /
i . o o mUltérieures informations et cotes:
De ventilator is verstelbaar - Gewicht in tabel inclusief motor. = Further information and sizes: T
I Le ventilateur est orientable I Thefanis revolvable I Der Ventilator st drehbar El ventilador es orientable lei{ereInfoslund GriiBenl:
Le poids dans le tableau inclutlemoteur  The weight indicated in the table includes motor ~ Gewichtsangabe in Tabelle inkl. Motor El peso en la tabla incluye el motor Mas informaciones y medidas: -E
TYPE GEWICHT
Weight 2
VENTILATOR | MOTOR Kgfxm™ | B 1 H | H1 | H2 | ) K| M R S u 2
Fan Motor Kg
DCA560/4 180 L4 313 6,2 1072 | 357 670 400 670 434 488 459 33 508 ,m 17
DCA560/4 22554 497 6,2 m [ 670 400 670 556 616 539 39 518 1001 19 — - /
DCA560/6 160 M6 221 6,2 940 337 670 400 670 395 440 435 49 488 897 14
DCA560/6 160 L6 233 6,2 940 337 670 400 670 395 440 435 49 488 897 14 . .
) ) -_E
DCA560/T 182 6.2 670 | 400 | 670 S w5 6
DCA560 _ I‘ N
D = 560 [mm] SPECIFICATIES IN DRUK A E
[mmH20] H‘;rgg 1.2 [kg/m?3] PD2 = 6.2 [kg x m?] - L
300 18.5 o2 30\ 37 kw = ﬁ
2800 15 Y Aé )
2707 2500 g~ 7é’\’L35 ‘
2404 11 604 ~\
220 - 2200 55 N/ { 5
200 2000 ) N \ \
180 1800 7.5 = \ 94 dB(A) RPM
165 | 1600 \ \ \ \ 1470
150 1450 5.5 4 425 555
1355 41300 e ~\ A 1300
120 ] /] ? \ \
b 1150 4 X o
110 4050 [ = AN AL NATWA g \
100 | 260 a3 [ N A A 8} 1140 VLA
ool o5 — LV N AN R
80 800 - / L . X ’( \\
730 22~ \\1 \ 980 3
70+ 660 7 ,"/ \ \\ \/ \\85‘. ”
60 | 600 1.5 VARVARSN 7 AN
N - 71 X 870
e = XN
a5 500 11y }( A
44 :?O [ =<7 ( \ 1) \ 750
a0 ° \ 7/ . LANAY
370 0.75 — 79
36 E Y 3‘ N \ 680
| 330 > > S - \
a2 300 0.55 / / N \ is\\\
29 >
26 oo —7 7 S\ e
7 67 7
0.37 Q\_ / PR\VARN
23 225 S \
21 - 205 =T64 AN 530
19 - 185 78 \C
480
17+ 165
15.5 150
14.2 136
137 124
11.97 113
10.9- L0366 754 5482
o.6 08 1 1214 182 2428 34 4 4.6 546 6.87.8 9 1011.6 14 1618
Q [m3/s]
Q [M¥h]x1000 26 334 42 5 58 77.8 9102 12.6 151719.823 27 31 3540.6 4955 63 71 9
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T -
v [m/s] 3 354455 6 7 8 13 18 23 28 33 3843 53 63 73 83 (1 -
Hd [Pa] 4.86 789.8 13 17 22 28 36 46 58 74 94 124 172 238 328 452 624 860 1244 1888 2864 4346 o
Hd [MmH20] 0.51 0.75 1.11 1.622.373.3 4.6 6 7.59.9 13.8 20.1 29.1 42 54 69 87 117 162 225 312 432 /
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De ventilator is verstelbaar - Gewicht in tabel inclusief motor.
I Le ventilateur est orientable
Le poids dans le tableau inclut le moteur

M The fan s revolvable
The weight indicated in the table includes motor

I Der Ventilator st drehbar
Gewichtsangabe in Tabelle inkl. Motor
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El ventilador es orientable
El peso en la tabla incluye el motor

MOTOR
Motor

GEWICHT
Weight

H2

160 L6

750

946

20016

750

1010

Nadere informatie en maten:

m|[térieures informations et cotes:

=Further information and sizes:
= \Weitere Infos und GroBen:
Mas informaciones y medidas:

453

[mMmH20] Ht [Pa]

3100
2800
2500

2200
2000
1800
1600
1450
1300
1150
1050
960
880
800
730
660
600
550
500
450
410
370
330
300
275
250
225
205
185
165
150
136
124
113
103.6

0.7

Q [M3/h]x1000
v [m/s]

Hd [Pa]

Hd [mmH20]

SPECIFICATIES IN DRUK
PD2 = 11 [kg x m?]

\ / 7 a5 KW
e A N
s — T\

P

\ oo
\VARN
\ \ N 1140
; ANV
— RN VAN
Y
X A
- T\ { 870
' AN AN A\
P \\, \% o1
AN -
l_ \ ‘\ { 750
1. W S 1 a a5 680
/ k /,, \ \\
0.75 4 ) ) X 600
AN N\
= —~ O\ .
ON/ § o
— N 480
i \ 430

3.23.7 4.45 5.45 6.77.7 9.2 11.2 13.7 16.7 20.2 24.7
Q [m3/s]

T T T T T T T T T T T T T T
12 14 1618 21 2427 31 35 4045 51 58 6674 83

T
13

T T T T
53 63 73 83

A R R A T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
4 5 678 10 13 17 2228 36 46 58 74 94 124 172 240 334 464 644 894 1302 1992 3046 4658

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
0.450.66 0.99 1.47 2.1 2.94 4.2 5.7 7.8 11.116.223.7 3342 54 6987 117 165 231 321 447

742
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De ventilator s niet verstelbaar «

B Leventilateur n'est pas orientable

Gewicht in tabel inclusief motor.

I Thefanis not revolvable

629

I Der Ventilator st nicht drehbar
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El ventilador no es orientable

Nadere informatie en maten:

mltérieures informations et cotes:

= Further information and sizes:
= Weitere Infos und GroBen:

Le poids dans le tableau inclut lemoteur  The weight indicated in the table includes motor Das Gewicht im Tafel schlieBt den Motor ein Elpesoenlatablaincluyeelmotor - yy<cincormaciones y medidas:
TYPE GEWICHT
Weight 2
VENTILATOR | MOTOR O | Ketxm? | g I H | H1T | H2 | L R | M| S u
Fan Motor Kg
DCA710/6 200L6 503 20 1234 | 401 670 | 500 | 850 | 832 39 500 | 600 | 1067
DCA710/6 250 M6 670 20 1384 | 501 670 | 500 | 850 | 832 39 600 | 600 | 1167
507 =
DCA710/T 325 20 670 | 500 | 850
DCA710
D = 710 [mm] SPECIFICATIES IN DRUK
[mMmH20] Ht [Pa] 1.2 [kg/m?] PDz = 20 [kg x m?]
3100 T T Y T T T
300+ \ A 30 Yo7 4555 kw_|
270 | 2800 l ‘ ; \\\ }\ X
2500 22j4 ot 68
240 18.5 — X W\ % \
200 2200 55 57
& =2 NN
2007 2900 iy Zan AVANY
180-| 1800 A = \X \“ RPM
165- 1600 11 -
150 1450 X LA SNA NN \ 1170
135 1300 o= ~{_ N \ |
1204 1180 . > </\ \\ \\97dBA)
110+ 4050 / / ANRII\ 980
100 960 55 7 \_\! \\
o] %% TN N
80 800 “ \ ,\ \ a0
730 i Z o4
704 660 3 7 X \\ N \ \
60 | 600 = / — 25
550 N/ \ N/ - -
547 500 7 A\ \¥ o1
48 450 =" A AN 630
44 410 1.5 /| e \ VAN
40— 270 / )< \ \ \ 1\ s
s8] 330 1.1 =% / : \ ! 540
32 500 / /X N/ JANRNY >
294 275 7wl \VAI\\EAWANY
26 075 = — A\ AN 480
250 | Yo S e e 7
23 | 225 o585 // o4 70N 4&(‘»
21 205 7 = A 430
19 185 |
17 165 73\ 79
15.5 | N 370
- 150 ‘
14.24 136
13- 124 76
11.9 - 11a \
10.9 103.6 1
0.9 1.2 1.5 1.8 2.1 273 3.642 51 6 6.9 8.1910.2 12 14.1 17.1 20.724.9 30
Q [Mm3/s]
Q [M3/h]x1000 4 46 58 7 829411213 154 19 22 2528 32.8 40 46 5260.4 73 82 94 109
v [m/s] 3 354455 6 7 8 13 18 23 28 33 3843 53 63 73 83
Hd[Pa] 4 5 6 789.8 13 17 22 28 36 46 58 74 94 124 172 238 328 452 624 860 1244 1888 2866 4348
Hd [MmH20] 0.45 0.66 0.96 1.41 2.042.97 4.2 5.7 7.5 9.9 13.8 20.1 29.1 42 54 69 87 117 162 225 312 432

719

497 719
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De ventilator s niet verstelbaar «

B Leventilateur n'est pas orientable

Gewicht in tabel inclusief motor.
M The fanis not revolvable
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I Der Ventilator st nicht drehbar
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El ventilador no es orientable

Nadere informatie en maten:

W |Jltérieures informations et cotes:

® Further information and sizes:
= \Veitere Infos und GroBen:

Q [M3/h]x1000
v [m/s]

Hd [Pa]

Hd [mmH20]

Q [m3/s]

Le poids dans le tableau inclut lemoteur  The weight indicated in the table includes motor Das Gewicht im Tafel schlieBt den Motor ein Elpesoenlatablaincluyeelmotor - p4cinformaciones y medidas:
TYPE GEWICHT
Weight | ¢y m? I
VENTILATOR | MOTOR gixm® | B H2 | L
Fan Motor 805
DCA800/6 250 M6 40 1446 560 | 950 932
DCA800/6 280 M6 40 1449 560 | 950 | 932
569
DCA800/T 40 560 | 950
DCA800
D = 800 [mm] SPECIFICATIES IN DRUK
[mMmH20] Ht [Pa] 1.2 [kg/m3] PD2 = 40 [kg x m?]
390 oo [ 75.90 kw |
| 3700 5 s
350 3300 ‘115 — \ \
310 3000 37 —— \ \
280- 2700 ° 70|
z NN
250 2400 55 57)
220-| 5400 22 = ~\ ){\ \
200 1900 18.5 — N N RPM
180 1700 15 =— > \ \Z\\\ “\ 1100
1607 4500 ANAN
1457 4ss0 11 = ANIA 980
130 S AN\
1200 o . / \198 dB(A
11s | 1200 - NAWA
- iy N 850
201 e AN |
20— 900 L2 2 ’\(( \‘\ \\ N
820 / Z ” 95
80 740 7 X X ARIAY 735
70 670 F e \ \\ |
&0 610 [ \\ \ |‘
oa 550 / W% T 630
500 - b
a8 .o 7 NN\ X \& ! ‘
a2 410 N\ 540
38 370 1. y \ S( \ / & 8‘
34 330 A 7 \\ \ 480
AV “\ / W\
2] e U AN AR
ol NN 430
245 = 68
247 220 0.75 — 71 Rl |
2] 220 AN \EE AV, )
370
19 g0 0 N
B 74\ \\ 80
7 160 .l o
15— 144 1
13.6 130 77
12.2+ 118
11.1 - 107.5
1 14 1.8 2226 334 42 5 58 77.8 9 10.6 13 1517 20.224.6 29 33 38.6

T T T
4.2 5 5.8

T
7.4

T T T T T T T T T T T T T T T T
9 10.6 13 15.4 19.4 24.2 29 3338.6 47.4 57 6576.2 93 109 129

T T T
3 3.64.2

T
15

T T T T T T T
33 39 45 51 63 75 87

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
3.446 6788 12 16 2228 36 46 6076 98 132 186 262368516 724 1068 1656 2566 3976

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
0.360.540.81 1.21.712.43 3.9 547.2911.717.424 3342 54 69 90 120 168 237 333
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De ventilator s niet verstelbaar «

Gewicht in tabel inclusief motor.
B Leventilateur n'est pas orientable
Le poids dans le tableau inclut le moteur

I Thefanis not revolvable
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The weight indicated in the table includes motor

I Der Ventilator st nicht drehbar
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Das Gewicht im Tafel schlieBt den Motor ein

El ventilador no es orientable
El peso en la tabla incluye el motor

Nadere informatie en maten:

W |Jltérieures informations et cotes:

® Further information and sizes:
= \Veitere Infos und GroBen:
Mas informaciones y medidas:

TYPE GEWICHT
Weight 2 I
VENTILATOR | MOTOR Kofxm? | B 1 H | H1 | H2 | L R M S u
Fan Motor Kg 9905
DCA900/8 280 M8 1012 60 1538 591 850 630 1060 | 1145 39 690 731 1408
DCA900/8 31558 172 60 1750 675 850 630 1060 | 1145 39 800 757 1518
638 .
2
DCA900/T 510 60 850 | 630 | 1060
DCA900
D = 900 [mm] SPECIFICATIES IN DRUK
[mmH20] Ht [Pa] 1.2 [kg/m3] PD2 = 60 [kg x m?]
4100 oS oWl
390 3700 75‘\90 11 0\kW &
350 3300 55 — N “ \ i
310~ 3000 s 7 — \/1
280 | 2700 a7 =] 5.=>../7\\ .Z{ \
250 2400 30 ,,55’>5§\ \ \/ \ 5’\{
2o 2100 /45 =i\ v\ A
200 1900 b — \ \ RPM
1807 4700 18.5 N\ RSN o980
1as 159 15 A4 NE S SR
1350 — : -
130+ —7 /NN AN\ 850
1000 e ISR N\
115 1000 5 NN AN o9 B
100 | 990 4 X 735
2SR
oo e IV N W A S
o 5.5 y X \H 630
e SR A=\ AW AR
0 Cso ' { 2 WX AN o8
4 — , \
54 500 3 / /T\ / YA T 540
487 450 RN ) \ ) AN éo
42— 410 2.2 :7 - \ \ \§ }% ‘\\ ‘ 480
38 | 370 — , v > AAYA
34 330 i AR / \1‘ AN ‘\ pe 430
30— 300 1. —" T / /
27 270 > - AN X \
245 1.1 69 AVARA\ | 370
247 220 = 72N/ ‘i N \\‘ 84
214 200 ‘ 330
:3: 180 7SRV 8
160 } 300
15 144 78
13.6 130
12.2+ 118
11.1+ 107.5
1 1.5 2 25 3 35445 5565 8 910 12 1416 19 2225 2033 38 44 50
[m3/s]
Q [M3/h]x1000 4‘ é é ‘7 é é 1b 1‘2 1‘4 1‘6 1é 2‘2 2‘5 2‘9 3‘3 3‘8 4‘4 Sb 5‘7 6‘5 7‘4 8‘4 9‘61“]2 1é4 1é1
v [m/s] é 3.‘6 4.‘2 514 6.‘6 718 é 1‘5 2‘1 2‘7 3‘3 Sé 4‘5 5‘1 6‘3 7‘5 8‘7
Hd[Pa] 2 2636 5678812 16 22 30 40 52 68 88 120 172 246 352 504 720 1086 1726 2744 4362

Hd [mmH20]

T T T T T T
0.24 0.39 0.6 0.87 1.322.01

T T T T T T T T T T T T T T T
3 3.95.47.510.816.5 24 33 45 60 78 108 156 225 324
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633 905
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De ventilator is niet verstelbaar - Gewicht in tabel inclusief motor.
B Leventilateur n'est pas orientable M The fanis not revolvable

Le poids dans le tableau inclut lemoteur  The weight indicated in the table includes motor

I Der Ventilator st nicht drehbar

Das Gewicht im Tafel schlieBt den Motor ein
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El ventilador no es orientable
El peso en la tabla incluye el motor

Nadere informatie en maten:

W |Jltérieures informations et cotes:
® Further information and sizes:

= \Veitere Infos und GroBen:

Mas informaciones y medidas:

TYPE GEWICHT
Weight |
VENTILATOR | MOTOR M kgtxm? | B 1 H2 | L R U
Fan Motor Kg 01007

DCA1000/8 31558 1320 100 1847 675 180 | 1255 45 1615

DCA1000/8 315M8 1530 100 1847 675 1180 | 1255 45 1615

715 S
DCA1000/T 755 100 1180
DCA1000

D = 1000 [mm]

[MmH20] Ht [Pa] 1.2 [kg/m?3]

SPECIFICATIES IN DRUK
PD2 = 100 [kg x m?]
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sa %0 “SGP e ue WA\ Y .
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207 370 - 7N N AN [-2
267 330 22 / NI ‘\\l !
324 300 E— /\ Iy 1/\ A\ o 380
29+ 275 151 NN AMAVATR\V/AN \\ A
26 250 =7 27 7o\ XN\ \M\ !
23 225 ;{44 e ? / LW ! aee
1.1 = +85
21 - 205 " 300
19 185 \l N
76N | | s2
17+ 165 i 270
15.5 |
14.2 :22 79
13- 124
11.94 113
10.9 103.6
1 1.6 22 2.8 3.4 446 58 7 82 10 12.415.4 19 2226.2 32.8 40 46 55
Q [ma/s]
Q [m/h]x1000 4 5,5 7 8510 16 19 22 26.5 34 40 46 55 6473 8597 115 139 169 205
v [m/s] 3 35445 5565 8 13 18 23 28 3338 48 58 6878

. 1
Hd[Pa] 1.4 22.63.6 567 9

T T T T T T T T T T T T T T T T
12 16 22 30 40 52 68 90 124 180 262 382 556 808 12422016 3274

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
Hd [mmH20] 0.15 0.24 0.39 0.6 0.91.322.04 33.9547.511.117.126.4 3951 6990 126 183 267 390
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CONSTRUCTIE BOUWVORMEN CENTRIFUGAAL VENTILATOREN

W EXECUTIONS CONSTRUCTIVES DES VENTILATEURS CENTRIFUGES Bl MANUFACTURING EXECUTIONS OF CENTRIFUGAL FANS

B KONSTRUKTIVE AUSFUHRUNGEN DER RADIALVENTILATOREN

BOUWVORM 1

EJECUCIONES CONSTRUCTIVAS DE LOS VENTILADORES CENTRIFUGOS

Waaier gemonteerd op de aandrijfas. Aandrijfsamenstelling bevestigd op frame buiten de luchtstroom.
Maximum temperatuur zonder koelwaaier 60°C, met koelwaaier 150°C.

BOUWVORM 4

EXECUTION 1

Rouemontéedirectement sur l'arbre de transmission. Paliers montés sur structure
de support, en-dehors du flux de I'air. Température maximum de l'air 60°C sans
ventilateur de refroidissement;150°C avec ventilateur de refroidissement.

EXECUTION 1

Impeller cantilever mounted on relay shaft. Supports assembled on the pedestal
outside the air flow. Maximum air temperature 60°C without impeller; 150°C
with impeller.

AUSFUHRUNG 1

Laufrad abgesetzt auf Vorgelegewelle verkeilt. Stehlager auf Sitz auSerhalb des
Luftstroms montiert. Hochsttemperatur der Luft 60°C ohne Liifterrad. 150°C mit
Lifterrad.

EJECUCION 1

Rotor ensamblado saliente sobre eje de transmision. Soportes montados sobre
pedestal fuera del flujo del aire. Temperatura mdxima del aire 60°C sin ventilador
pequenio; 150°C con ventilador pequerio.

Direct aangedreven. De waaier is direct op de motoras bevestigd, ondersteund door het frame.
Maximum temperatuur 60°C; tussen 60 en 150°C met koelwaaier; boven 150°C is een speciale uitvoering mogelijk

met thermische isolatie tussen pomphuis en motor.

BOUWVORM 5

Direct aangedreven met flens aansluiting, motor aan de zijkant.
Temperatuur limieten zoals bouwvorm 4.

EXECUTION 4

Accouplement direct. Rotor monté directement sur l'arbre du moteur qui est
soutenu par la structure de support. Température maximum de I'air 60°C, entre
60 et 150°C avec ventilateur de refroidissement, au-dessus de 150°C en exécution
spéciale avec isolation thermique entre volute et moteur.

EXECUTION 4

Direct coupling. Rotor keyed directly on the motor shaft supported by the
pedestal. Maximum air temperature 60°C, between 60 and 150°C with impeller,
above 150°C in special execution with heat protection between rotor and motor.

AUSFUHRUNG 4

Direkte Passung. Laufrad direkt auf der Welle des vom Sitz gehaltenen Motors
verkeilt. Hochsttemperatur der Luft 60°C, zwischen 60 und 150°C mit Liifterrad,
liber 150°C in Spezialausfiihrung mit thermischer Isolierung zwischen
Laufradgehduse und Motor.

EJECUCION 4

Acoplamiento directo. Rodete enchaveteado directamente sobre el eje del
motor que es soportado por el pedestal. Temperatura mdxima del aire 60°C,
entre 60y 150°C con ventilador pequerio, sobre 150°C en ejecucion especial con
aislamiento térmico.

EXECUTION 5

Accouplement direct avec moteur bridé sur un cété du ventilateur.
Limites de température comme pour exécution 4.

EXECUTION 5

Direct coupling with motor flanged to one side of the fan.
Temperature limits like execution 4.

AUSFUHRUNG 5

Direktantrieb mit seitlich am Ventilator angeflanschten Motor.
Temperaturgrenzen wie fiir Ausfiihrung 4.

EJECUCION 5

Acoplamiento directo con motor embridado a un lado del ventilador.
Limites de temperatura como para la ejecucion 4.



BOUWVORM 8

Zoals aangegeven bij bouwvorm 1, direct aangedreven met een flexibele koppeling.
Temperatuur limieten zoals bouwvorm 1.

EXECUTION 8

Comme exécution 1, accouplement arbre-moteur dans l'axe, par le biais d'un
joint élastique. Limites de température comme pour exécution 1.

EXECUTION 8

Like execution 1, with shaft-motor coaxial coupling, by means of elastic joint.
Temperature limits like execution 1.

AUSFUHRUNG 8

Wie Ausfiihrung 1, Direktantrieb (iber Verbindungswelle mit elastischer
Kupplung. Temperaturgrenzen wie fiir Ausfiihrung 1.

EJECUCION 8

Como ejecucién 1, con acoplamiento axial eje-motor mediante junta eldstica.
Limites de temperatura como para la ejecucion 1.

BOUWVORM 9

Zoals aangegeven bij bouwvorm 1, voor V-snaar aandrijving. Met de motor zijdelings bevestigd aan het montageframe.
Temperatuur limieten zoals bouwvorm 1.
EXECUTION 9

Analogue a lexécution 1 pour transmission par courroies, avec le moteur
soutenu sur le c6té de la structure de support. Limites de température comme
pour exécution 1.

EXECUTION 9

Similar to execution 1 for belt coupling, with motor supported on the pedestal
side. Temperature limits like execution 1.

AUSFUHRUNG 9

Analog zu Ausfiihrung 1 mit Riemenantrieb und Motorbefestigung seitlich am
Montagegestell des Ventilators. Temperaturgrenzen wie fiir Ausfiihrung 1.

EJECUCION 9

Parecida a la ejecucion 1 para acoplamiento por correas, con el motor soportado
sobre el lado del pedestal. Limites de temperatura como para la ejecucion 1.

BOUWVORM 12

Zoals aangegeven bij bouwvorm 1, voor V-snaar aandrijving. De motor en de ventilator zijn bevestigd aan
hetzelfde montageframe. Temperatuur limieten zoals bouwvorm 1.
EXECUTION 12

Par accouplement par courroies comme pour lexécution 1, avec moteur et
ventilateur montés sur le méme badti. Limites de température comme pour
exécution 1.

EXECUTION 12

For belt coupling similar to execution 1, with motor and fan assembled on the
same base. Temperature limits like execution 1.

AUSFUHRUNG 12

Analog zu Ausfiihrung 1 mit Riemenantrieb, mit auf demselben Sockel
montierten Motor und Ventilator. Temperaturgrenzen wie fiir Ausfiihrung 1.

EJECUCION 12

Para acoplamiento con correas de manera parecida a la ejecucion 1, con motor
y ventilador montados sobre la misma base. Limites de temperatura como para
la ejecucion 1.
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